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FERNAN GONZALEZ DE ESLAVA: UN ACERCAMIENTO A SU
PRODUCCION POETICA

Ma. de Lourdes Ortiz Sanchez
Universidad Auténoma de Zacatecas

SOBRE EL AUTOR

Othon Arréniz en el estudio preliminar de los Coloquios espirituales y sacramentales
expresa que Fernan Gonzalez de Eslava llegd a la Nueva Espafa hacia 1558 y que para ese
tiempo contaba con mas de cuarenta aflos, por lo tanto su aflo de nacimiento lo ubica en 1534. En
cuanto al lugar donde naci6 el poeta las opiniones difieren, pues para Eguiara es originario de la
Nueva Espaifia. Beristain de Souza, por su parte, afirma que es mexicano. Icazbalceta le atribuyd
un origen andaluz al adentrarse en un estudio fonético y lingiiistico de su obra. Sin embargo,
Margit Frenk lo ubica como un poeta toledano a partir de un analisis fonologico de sus rimas;
aunque, segun Arroniz, las referencias a su lugar de origen no son muy claras, debido a que
posiblemente Eslava trataba de ocultar que era un converso o un cristiano nuevo, porque, como
es sabido, esto resultaba arriesgado en la Nueva Espana.

Asimismo, se especula que su formacion la adquirio con los jesuitas, no solo porque se sabe
que éstos aceptaron en sus colegios a innumerables conversos, sino también porque Gonzalez de
Eslava denomind a sus obras coloquios, cuando esto no era comun entre los autores de su época.
Se sabe que los coloquios era una produccion teatral cultivada por los jesuitas, lo cual de alguna
manera comprobaria la hipétesis sobre su formacion.

Se sabe que el poeta se desempeiio como sacerdote en la Nueva Espaia y que fue apresado
por la Inquisicion al ser acusado de colocar un libelo contra el rey en la puerta de la catedral,
aunque también se especula que pudo ser porque se le atribuy6 la autoria de cierto entremés que
se representd en la ciudad de México poco antes de su detencion, en el que se expresaba una
critica a los impuestos, lo cual molesto al entonces virrey Martin Enriquez.

Eslava ademas de dedicarse a las actividades propias del ministerio escribié coloquios,
canciones, ensaladas, chanzonetas, villancicos y romances. Se sabe que Fernan Gonzalez de
Eslava murié un sabado santo del 10 de abril de 1599.

ACERCA DE LA OBRA

En el estudio que antecede al Libro segundo de las canciones, changonetas y villancicos a
lo divino, Sergio Lopez Mena expone que la compilacion de los poemas se debi6 a la mano de
Sergio Vello de Bustamante, presunto amigo del poeta y compilador de la obra, hacia 1601 y
1607. El texto lo publico Diego Lopez en 1610 al igual que los Coloquios espirituales. Lopez
Mena rastrea a través del tiempo las diversas criticas hechas a la poesia eslaviana, que van desde
la primera referencia por parte del dramaturgo Juan Bautista Corvera, en el siglo XVI, hasta dar
un panorama tanto de las criticas favorables como devastadoras de la produccion poética.
Muchos fueron los que se ocuparon del poeta, entre ellos Garcia Icazbalceta en el siglo XIX,
Alfonso Reyes, Raimundo Lazo, Emilio Carilla y Octavio Paz en el siglo XX; éstos dos ultimos
con una vision mas justa y favorable al ubicarlo como —un bue poeta”.

Margit Frenk, por su parte:
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[...] reafirmo el cardcter popular de las ensaladas que contiene el volumen editado en 1610, e
insistio en el cardcter comunitario y circunstancial de la poesia de Gonzdlez de Eslava, escrita para ser
cantada en las festividades religiosas. Para Frenk, Gonzdlez de Eslava era probablemente uno de lo
mejores ‘oficiales publicos _del arte de la poesia devota de circunstancia* que habia entonces en México.
Frenk sefialé que los villancicos de Gonzalez de Eslava corresponden a la poesia _de cancionero religiosa
¥ que casi no hay en ellos [ ...] elementos tomados del folklore, concluyendo que es necesario leer la obra
lirica de este poeta integrada a sus circunstancias, a fin de superar el escaso interés que dicha obra
provoca si se le ve s6lo como texto o desde la perspectiva del lector moderno.”

Para Sergio Lopez Mena, Fernan Gonzalez de Eslava era un portavoz de la sociedad e
instruia a sus fieles en los misterios de la religion a través de sus composiciones poéticas.

LA PRODUCCION POETICA ESLAVIANA

Gonzalez de Eslava fue sacerdote (ordenado alrededor de 1575), por lo tanto estaba al
servicio de la palabra de Dios, vivio los misterios cristianos, se acerco a los misterios a través de
sus composiciones poéticas. Eslava alabo a Dios con sus poemas, supo pintar lo divino con
—pinceles naturales’; unir el cielo con la tierra hermanando la flor, el viento, el brillo aureo, la
luz, los arboles, con la Navidad, la Circuncision, el Buen Pastor, la Ascension, la Purisima
Concepcion de Maria, la Asuncion y el Santoral Cristiano. El poeta sugiere que la facilidad con
que se unieron la naturaleza divina y la humana en Cristo, debe estar presente cuando el hombre
alaba a Dios, ya que lo hace bajo el auxilio de la gracia. Una idea presente en los poemas
eslavianos es que Dios excitd a su autor en la alabanza, en la que no solo se deleitd sino que
encontro la paz.

Verbigracia, en el Villancico del Buen Pastor, Gonzalez de Eslava es bastante ingenioso al
expresar la pardbola del Buen Pastor en relaciones esponsales con la naturaleza humana. Aqui
hay una referencia a la union hipostatica, es decir, la union de las naturalezas divina y humana en
Cristo, que se realiza por el amor misericordioso de Dios hacia la humanidad. Cristo es el Buen
Pastor, simboliza su humanidad y compasion, asi como la redencion de los descarriados:

Casdrame mi padre,
por culpa del que peco
con naturaleza humana

Divino Amor me caso
Que buen pastor so’

En la tierra no habia nada que pudiera enriquecer a la divinidad de Cristo, ni que la pudiera
cubrir, por ello Cristo aparecio en el mundo en el pesebre de Belén. Por eso el poeta expresa lo
siguiente:

Cubrié mi divinidad
v un pellico me vistio,
donde escondio mis tesoros;
pobre al mundo me mostro.
Que buen pastor so

El hecho de que San Juan Bautista no fuera digno de desatar las correas de las sandalias de
Jesus, indica que Cristo es el Divino Esposo. San Pablo dice que Cristo se entrego por su Iglesia,
para mantenerla sin mancha, es decir, santa e inmaculada. Gonzalez de Eslava expresa que Cristo

! Fernin Gonzalez de Eslava. Libro segundo de las canciones..., p. 18.
2 Idem, p. 57.
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muri6 en la Cruz porque es el Buen Pastor que da la vida por las ovejas, pero también porque es
el Esposo que ama a la Esposa (la Iglesia) hasta la muerte. Por lo cual dice:
Por andar acda en el suelo
un calgado me calgo,
cuya correa San Juan
desatar no se atrevio.
Que buen pastor so.

Segun cuenta la tradicion cristiana, Jesucristo fue crucificado a los treinta y tres afos, es
decir, se sacrifico para salvar a la humanidad. El tres simboliza la trinidad, Dios padre, Dios Hijo
y Espiritu Santo; también el tres es considerado numero afortunado porque simboliza la
resolucion de un conflicto.

Pusome cayado en mano
v al ganado me embio,
y al fin de treinta y tres afnos
la cuenta me demando.
Que buen pastor so.

El poeta muestra en este villancico el gran a amor que el Buen Pastor tiene a todas y cada
una de sus ovejas, acercandose a la parabola de la oveja pérdida, que representa al cristiano que
ha caido en el pecado, pero Cristo la busca, la encuentra y la trata con misericordia. Por eso dice:

Dejé las noventa y nueve,
busqué la que se perdio,
que entre matas de la culpa
el pecado la enredo.
Que buen pastor so

La tradicion biblica ensefia que cuando un pecador se arrepiente se celebra una fiesta en el
cielo y que el Buen Pastor lleva la oveja encontrada a gozar en el séquito del Rey Eterno, de la
alegria infinita.

Y desque la uve hallado
todo el cielo se alegro;
témela sobre mis hombros,
sin mirar que me ofendio.
Que buen pastor so.

Durante la pasion un soldado atravesé el costado de Cristo con una lanza, provocando que
fluyera sangre y agua. La tradicion cristiana ensefia que por la relacion de estos elementos con la
vida, significan los siete sacramentos, de los cuales el primero es el Bautismo, pero el centro es la
Eucaristia. Por eso la vida cristiana se centra en la Eucaristia y se reduce a que Cristo esta
llevando a sus ovejas al cielo. De ahi el contenido del siguiente fragmento.

Clavaronme pies y manos,
v mi costado se abrio;
v al cabo la llevaré
para el cielo, do nacio.
Que buen pastor so.
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El estribillo de fondo: Que buen pastor so, le da al poema determinada musicalidad. Lo
cual indica que posiblemente el villancico se compuso para ser cantado en las celebraciones
religiosas, pero también para producir en el auditorio un efecto espiritual y moral.

En la siguiente composicion denominada Ofro, Fernan Gonzalez de Eslava parte de una
reflexion sobre la parabola del Sembrador, pero considerando un referente agricola: la semilla, el
arado, la yunta de bueyes, el labrador. El poeta une esta parabola con las narraciones de la Pasion
de Cristo para lograr una mayor comprension en sus receptores. Cristo en la cruz es la clave de
interpretacion, ¢l es el labrador:

Sali con mi ser divino
del Padre, do estoy contino,
y al mundo, manso y benigno,
vine a hazer mi labor.
Qué buen labrador.’

El poeta expresa la eternidad de Cristo, lo presenta como sembrador de —divina semilla”, es
decir, el Verbo, en una tierra fértil que esta representada por la virgen Maria. Esto sugiere una
accion de la Santisima Trinidad, dentro de la cual Jesucristo es la Persona a la que se le atribuye
la accion de labrar:

Vine a quitar la neguilla
v a dar divina semilla,
y en la Virgen sin mancilla
la sembro Divino Amor.
Qué buen labrador.

El labrador, manifiesta que sembrd también en los angeles pero a muchos de ellos los
embargo la soberbia y se rebelaron contra Dios porque quisieron ser como El, tal fue el caso de
Luzbel:

Sembré en el angel primero
v ésta cayo en el sendero,
porque dixo: —Br mi quiero
vgualarme al Criador” .
Qué buen labrador.

El labrador explica que sembr6é en Adan y en los Escribas de la ley, pero mientras el
primero desobedecio, los segundos endurecieron su corazon. Ante esto, el Labrador decidié
plantar otra semilla: la -Eey de Amor”, que es la Ley del Espiritu, lo cual significa que el Espiritu
vino a inhabitar en los corazones de los hombres. Solamente asi se hace posible que el hombre
sea —tierra buena” y esté dispuesto a recibir la Palabra divina. Sin embargo, Jesiis muri6 y
resucitd, después aparecio ante sus apOstoles y les dio el Espiritu Santo, para que predicaran y
bautizaran a los hombres:

Viendo quan mal acudia
esta labor que hazia,
acordé, por mejor via,
de sembrar la Ley de Amor.

* Idem, p. 60.
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Qué buen labrador.

Eslava representa a la Cruz como el arado, los bueyes el —ser divino y humano”, es decir,
Jesucristo mismo. Las —eoyundas’, con las que se ata el yugo en los cuernos de los bueyes
simbolizan los clavos. La idea es que Cristo al morir abrié las puertas de la gloria. La lanza fue el
indicador de que esto ya habia sucedido:

La lanza fue el aguijada,
que, en mi cuerpo atravesada,
abrio la puerta cerrada
de la gloria al pecador.
Qué buen labrador.

Fernan Gonzalez de Eslava en esta composicion muestra una paradoja, es decir, que el
labrador fue sembrado, sepultado, pero al tercer dia resucito. Esa Semilla Divina germino, de tal
manera que el Reino de Dios crece a tal grado que la cosecha esta asegurada:

Mi propia vida sembré
Quando en el sepulcro entré,
Y de alli resucité
En mi virtud y vigor.
Qué buen labrador
Mira, hombre, si te quiero,
pues mi cuerpo verdadero
queda en divino granero
porque te hartes mejor.
Qué buen labrador.

El poeta alaba a Dios cuando venera a los santos, y expresa que nada tendrian si no lo
hubieran recibido por la gracia divina. Es el caso de San Jeronimo (342-420), quien fue uno de
los Padres de la Iglesia que tradujo la Biblia a la lengua latina y encauzo a los pelagianos, ya que
creian que el hombre con pura fuerza de voluntad podia quitarse el pecado. Por eso en el poema
titulado Cancion a San Hideronymo, contrahecha Gonzalez de Eslava dice:

O, qué diestro es en la guerra
Hierénymo.-;Como asi?
-Que, de un golpe que da en si,
tres gigantes echa en tierra.
Golpes de fe verdadera
hazen, en ser voluntarios,
mas efeto en los contrarios
que si en los mismos los diera,
y assi los vence 'y destierra.
-¢Como los vence? Nos di.
-Con un golpe que da en si,
tres gigantes echa en tierra.”

* Idem, p. 65.
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El Libro segundo de las canciones, chanzonetas y villancicos a lo divino de Fernan
Gonzalez de Eslava es rico en poemas dedicados al Santisimo Sacramento. Para el autor es digna
de admiracion la presencia de Cristo en las hostias consagradas en la misa. El poema A/
Santisimo Sacramento dice lo siguiente:

Alma, pues os alegrays,
mds que pan sin duda véys:
ojos de la fe tenéis,
con que al misterio passays.
En aqueste pan estd
el que es gloria de Sion,
el Cordero y el Leon,
panal de dulze mand.
Pues en color no pardys,

[

Ojos de la fe tenéys,
Con que al misterio passays.
Dios, que nuestro bien cudicia,
a encubierto a los humanos
los misterios soberanos
de su clemencia y iusticia.
Encubiertos los mirdys,
¥, a lo que mostrado avéis,
ojos de la fe tenéys,
con que al misterio passays.”

Jesucristo es el —€ordero y el Ledn”, es decir, el Cordero Pascual y el Leon de Juda, y
ambos representan el estado paradisiaco, al cual puede acceder el hombre durante la Eucaristia al
recibir la gracia de Dios 0 mana. Gonzalez de Eslava, a través de sus composiciones, expresa la
forma en como los misterios cristianos se vivian en la Nueva Espana del siglo XVI.

Gonzalez de Eslava muestra enorme facilidad para alabar a Dios, y otorga paz con sus
poemas. El lector-critico debera ubicar su produccion poética de forma cronologica y literaria
antes de emitir una critica y dado que fueron creados para la liturgia cristiana, como afirma
Margit Frenk, deberan ser interpretados en su caracter literario y teologico.

En consecuencia, acercarse a la produccion literaria del autor espafiol que radicé en la
Nueva Espaiia significa, por un lado, el conocimiento de un escritor cuya obra poética ha sido
poco apreciada, y la insercion, por el otro, de un nombre en el contexto de la poesia novohispana.
Empero, por lo que toca a la literatura espafiola, se trata de un autor que conoci6 las tendencias
del teatro prelopista y seguramente de la poesia religiosa espafiola, su aportacion en este contexto
literario es todavia desconocida, su nombre aun no figura en la poesia peninsular del siglo XVI.
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